t

T ~
%) Emp?an.gerlgunsignéeIDesﬂnaw I3 2] Emplangs- UnG Bealbentngsvel MeTne Leferschein
AT Remarks/Observalions
LY
Magna PT S.p.A. 2N
e 10052616
Via dei Gerani 5 (4) Versanddalum/Dale of delivesy/
Date de livrai

1-70026 MODUGNO BA FeIER 23.05.2022
(5) Lieterant/Vendor/Fournisseur (6} Fracht (7} Anlieferung (lst} Rechnung

Lieferanteanr, 91024068 I‘f';i | Iunfrel I aggon Spediteur

. Ichigut Irermd.Fah)
schmid alutec gmbh & co. kg EUR il bniibniio
G e T

Fohrenbachstr. 7 press

73630 Remshalden - Grunbach Fost
(10 Ihre Zeichen/ {11) Bestellung NrJyour order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers ] (12) Unsere Abtellungiour rety {18y Hausrd (14) Unsere Aufiragsnr.Jjour NoJnclie No. |
[your reffvotre ref. volre ordre ntre réf,

550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB 104141
-696
19} VersandartShipmenyExpedition]irel (20} unfre] (21} Verpackungsary 22) Versandzelchen/MarksiMarquage 231 Gesamigewlent kg %)
_ Packing/Emballage

Versand mit Schwaizer X Siche unten LKW | Buto 3.884,4 1.747,20 Netto

26) Abladestelle

(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataira

Magna PT S.p.A.

7T

(Pos.) |Plan No.

Via dei Gerani §

1-70026 MODUGNO BA

100

14248

T28) Sachnummer Torawing N7 {29) Bezeichnung der Lieferung/Lelstung/Descrption
{21) Verpackungsar/Packing/Emballage

{30) Mengers
Quiantity/Quantité

(31)
Einheit

(40) Empfingervermerke

Mange {lst)

/-

ermerke

2510639001
2617105400

08.07.2020 o
CH.NR. 55-1103-F

CH.NR. 55-1803-F
CH.NR. 55-2103-F
CH.NR. 55-2303-F
CH.NR. 55-2403-F

CH.NR. 55-2603-F

GE1054-32
Kupplungsdeckel

312
52

312

312

Co120 ORS

HKUEHNE+NAGE

X GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

x GE-~(501568) 1/2 Europaleite
GE-1/2 EUROP

x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROFP

X GE-{501741) Rako-Behélter
GE-501741

x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke

x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behdlter
GE-TBA-550594

x GE-{501723) Tiefzieheinsatz]
fir DCT300 GE-TBA-501723

[Qo2ib 130

3.120,00

10,00

L sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 5! 29
Quantits effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballic & (4
Conformita alle schede d'imballo:

Data controllo: Woﬁ {2‘1—
Firma ,@

Stk

Stk

205 US

37) Eingangsvermerke

(43) Mengenprufung

(44} Guteprufung/Prnbencht

{@5) Emplanger

[d6) Rechnungsprolung

Lratum

Name/

Nr




Ao

Tk M

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22.004481vom 23.05.2022

* seit iiber

56

Jahren

IR

Ludwigsburg, 23.05.2022
Seite 1 von 1

22-004481

Ab dar / Expadils
1 SShmid Ahitec GmbH & Co.KG

Fohrenbachstrassa 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE BE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beftrderung untsriiegl trolz elner ge-
gentelligen Abmachung dan Beslimmungen
des Ubereinkommens Qber den
Befarderungsvertrag Im Intem.
StraBangiiterverkehr (CMR).

CMR

Ce iranspart ost soumis, nonobstant foule
clause contraire, & 12 Convention relative au
contrat de transport International des
marchandlses par route {MR),

Ematanger { Biastinatal
2 [AGNA PT S.p.A.

© Frachtfilhrer / Transporteur

Benuizte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsori des Gutes 1 Kleu prévu paur Ia livraison de ta marchandiss 7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transporteurs successlis

Qrt/ Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Dale 26.05,2022

Zait/ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lieu ¢t date da |a prise en charge de la

marchandise

Ort/Lleu Remshalden Grunbach  Voroahalteund Bemerk PRR—
‘erbehalte und Bemerkungen des Fra rer

Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps Réserves of chservations des transporteurs

Datum/Date  23,05.2022

5 Belgefiigte Dokumente / Documants annexes

g Pos. 10 Zeichen/Nr, 1 AnzahlderlM 4 2 Artder 43 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
New Marquas st numéros Nombra des colis Verpackung Nature da ta marchandise Polds, kg bm
1  10052607-16-52.76-79 132 COLLI Gefriebeteile 9,861 73,58
Summa: 132,00 COLLI 9.861,00
Total -
4 g Anweistngen des Absenders 1|7 Angaben zur Ermilliung der Tarifkilomeler mit Grenzlibargéngen
von bis km

4 8 Frachizahlungsanwalsung/ Prescription daffranchlssement 2] Besondere Vareinbarungen / Conventlons particulieres

unfrel - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestéatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amillches Kennzelchen Nuglestint | yollsténdig und in Susserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlibergang 27 Gnt 22 00448 2mplange Datum | Date

.r.ni:.a ﬁEi_ s.r.l.

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via de) Cickam m snE 0026, Modugno (BA)

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Untarsehrifiund Stampsl de ars

"Rtrp\lusﬁﬂ l‘ffﬂ'p"\bm? il

Untarschrift und Stempel des Frachifiihrors
Slignature et imbre du transporieur

Unterschrift und Slempal des Absendaers
Slgnalure et timbre lexpbditeur

verifica su qualita e quantita”

Gaschafisfihrer: Ingrld Schweitzer, Frisdrich Schweltzer, COMMERZBANK
Axal Schweitzer, Jans Schweltzer Konto: 0501540600
Amtsgeticht: Ludwlgsburg BLZ: 60480008
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Internet: www,schweitzer-spedition.ds SWIFT: DRESDEFF&04

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Banz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

-




